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¿Qué es una lengua global?

pegar video 00:18–1:58

Crystal 1997,2009*** YOUTUBE



Factores que determinan el estatus de una  lengua como global

Factores que determinan el estatus de lengua como global Estado de estos factores

Alto número de hablantes 

No se define por una sola etnia (sociedad multiétnica)

Estatus oficial de lengua

Asociación con prestigio lingüístico

Función de lengua franca

Movilización / Migración

Incorporación en la comunidad académica 

Se enseña como lengua extranjera

Se usa en relaciones internacionales 

Incluye hablantes no nativos / Se difunde en el mundo

(Crystal 1997,2009:6)
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ANALIZAR LA SITUACIÓN DEL QUECHUA/KICHWA EN 
RELACIÓN CON LOS FACTORES Y AFIRMACIONES DE CRYSTAL

Haboud Bumachar & Narváez BurbanoHaboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022



Quechua / Kichwa

• Dos divisiones principales: 

• Quechua I → Perú Central

• Quechua II → en el resto de lo que
fuera el Tawantinsuyo

• Ecuador → norteña del quechua II →
Kichwa.

Familia de lenguas

Haboud Bumachar & Narváez BurbanoHaboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022
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Quechua / Kichwa

• Más de 11 millones de hablantes

Haboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022



Factores que determinan el estatus de lengua como 
global Estado de estos factores

Alto número de hablantes ✓

No se define por una sola etnia (sociedad multiétnica)

Estatus oficial de lengua

Asociación con prestigio lingüístico

Función de lengua franca

Movilización / Migración

Incorporación en la comunidad académica 

Se enseña como lengua extranjera

Se usa en relaciones internacionales 

Incluye hablantes no nativos / Se difunde en el mundo

(Crystal 1997,2009:6)
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Distribución nacionalidades y 
lenguas en el Ecuador

● 14 nacionalidades indígenas
● 13 lenguas vivas 

-Kichwa 
○ 18 pueblos en los Andes + los no 

reconocidos (pueblo Cotacachi en 
Imbabura)

○ Tendencia a la Kichwización (Záparas y 
Andwas)

Haboud, Marleen. (2010). Mapa de Nacionalidades, Pueblos y Lenguas Indígenas en Ecuador. En, GeolingüísticaEcuador. 
Sondeo sociolingüístico georreferenciado de las lenguas indígenas en Ecuador (2010-2016). Disponible en 
https://oralidadmodernidad.org/geolinguistica/ Haboud Bumachar & Narváez BurbanoHaboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022
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Alto número de hablantes ✓

No se define por una sola etnia (sociedad multiétnica) ✓
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Estatus del Quechua/Kichwa 
Estatus de lengua oficial*:

● Bolivia: Ley Nº 269, Art. 8, 2 de agosto de 2012

● Ecuador: Constitución 2008, Art. 2: Relaciones interculturales

● Perú: Ley 21156, 27 de mayo de 1975

● En los demás países: Oficial dentro de sus territorios

→ La implementación de las políticas es limitada, sin embargo Andrade y Howard (2021) afirman que en el 
caso de Perú ha aumentado significativamente el uso de la lengua tanto en medios públicos como en 

programas de formación. En Bolivia, hay iniciativas familiares incentivadas por universidades y el mismo 
gobierno. En Ecuador se visibiliza en varios espacios, sobre todo, por iniciativas 'desde adentro'’

Haboud Bumachar & Narváez Burbano



Factores que determinan el estatus de lengua como 
global Estado de estos factores

Alto número de hablantes ✓

No se define por una sola etnia (sociedad multiétnica) ✓

Estatus oficial de lengua

Asociación con prestigio lingüístico

Función de lengua franca

Movilización / Migración

Incorporación en la comunidad académica 

Se enseña como lengua extranjera

Se usa en relaciones internacionales 

Incluye hablantes no nativos / Se difunde en el mundo

(Crystal 1997,2009:6)

Haboud Bumachar & Narváez BurbanoHaboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022



Prestigio lingüístico del 
Quechua/Kichwa 
• Históricamente lengua de prestigio*

• Lengua del imperio inca
• Lengua de la colonización 

• → el quechua adquirió el estatus de lengua general 
durante la época colonial

• Desde 1500 llamó la atención de misioneros, gente 
de letras, académicos y cientistas sociales

• Ha ganado prestigio en cada país en relación con 
otras lenguas que se hablan → quechuización

• Visibilización en el mundo

*A pesar de ello, sus hablantes sufren discriminación

2019                       2022 - 2032
Haboud Bumachar & Narváez BurbanoHaboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022

Decenio de las lenguas indígenas: 
https://es.unesco.org/idil2022-2032

https://es.unesco.org/idil2022-2032
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Migración
● Desde los años 40 → EE. UU. 
● Durante los años 60s y 70s → migración lenta pero persistente a los EE.UU.

Olas migratorias:

● 1980s → abrupta caída de los precios del petróleo y crisis económica
→ comunidades rurales → hombres del sur del Ecuador
→ migración hacia los EE. UU. Primordialmente

● 1998 - 2004: 
→ peor crisis económica
→ dolarización / medidas de austeridad neoliberal
→ emigró principalmente a Estados Unidos, España e Italia
→ principalmente mujeres (España)

● 2021 - 2022 → uno de los 5 países con mayores registros migratorios hacia EE.UU., llegando incluso a 
ocupar el primer lugar de detenciones fronterizas en abril y mayo de este año, según la Cancillería.

Repunte de zonas en donde antes no se ha visto migración como es la población de Cotopaxi.
Nueva ola de migrantes jóvenes desde Tungurahua.

Herrera 2008; Jokisch and Pribilsky 2002; migrationpolicy.org, 2021
Haboud Bumachar & Narváez BurbanoHaboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022



Ejemplos puntuales de migración
Poblaciones Kichwa hablantes

Población Kichwa – Kañari:

• Década de 1970 → hombres de comunidades 
rurales

→ Chicago y Nueva York 
(Preston 1974)

• Década de 1980  → zona central de origen de la 
migración ecuatoriana

(Carpio 1992; Borrero 1995; Jokisch 1997)

• Antes/después de la década de 1990 → 
principalmente a los EE. UU. → Nueva York → 
Queens → Jackson Heights

• Más del 50% de la población Kichwa de Cañar 
emigró sobre todo a los Estados Unidos

(UNICEF, 2008)

Población Kichwa – Otavalo

● Conocida por la manufactura textil desde hace siglos 
(Ordoñez, Calmoneres, Gincel, & Bernal, 2014)

● Década de 1940 → los comerciantes otavaleños han viajado 
por el mundo con la venta de artesanías, y traer de vuelta 
nuevas ideas de productos y redes de distribución (Stolle-
McAllister, 2016). 

● 1984 → Grupo folclórico Ñanda Mañachi, sale por primera vez 
a Alemania.

● Humberto → integrante del grupo vive en Japón y dirige la 
“embajada comercial” de la familia Pichamba en el mercado 
Nipón / responsable de la presencia otavaleña en la Expo de 
Shanghai

● Las redes migratorias han ido creciendo paulatinamente, pues 
han viajado extensamente por Latinoamérica, Norteamérica, 
Europa y Asia.

(Ordoñez et al., 2014)

Haboud Bumachar & Narváez BurbanoHaboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022



Proyectos colectivos en Estados Unidos 
- Kichwa Hatari (2014) is a collective of Kichwa artists, activists, communicators and

educators residing based in New York. As the word “Hatari” suggests, Kichwa Hatari
actively works to “lift” or strengthen, Kichwa a a language, a culture, and a sense of
identity through our work with local and diasporic communities engaging in
independent media, education, organizing, and technical assistance.
https://www.kichwahatari.org/

- The Quechua Collective of New York was created by a committee of like-minded 
individuals comprised of native Quechua speakers, heritage speakers, and students 
from the New York area. Our mission is to preserve and diffuse Quechua languages 
through workshops, cultural events, and educational programming. 
https://www.quechuacollective.org/

Haboud Bumachar & Narváez BurbanoHaboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022

https://www.kichwahatari.org/
https://www.quechuacollective.org/


Proyectos colectivos en Estados Unidos 

- The Quechua Alliance; Promoting Andean Culture in the
United States - https://thequechua.org/

- The Quechua Project champions the intergenerational 
survival of Quechua language within the Bolivian diaspora 
community of the D.C. metro area.
https://www.quechuaproject.org/mission

(https://www.linkedin.com/company/the-quechua-project)

Muchos más…

Haboud Bumachar & Narváez Burbano

https://thequechua.org/
https://www.quechuaproject.org/mission


Asociaciones Europeas
● Asociación Rumiñahui (1997): nació con la fuerza y valentía necesarias para

convertirse en una entidad de referencia que acoge a todas aquellas personas en
movilidad, generando lazos de solidaridad para facilitar su integración con la población
Española

● Madrid, Barcelona, Tenerife: Cabe destacar que el 'Talleres Interactivos de
Quechua' que abre la ... la igualdad entre hombres y mujeres de Latinoamérica y de
España.

● Huelva: El Ayuntamiento y la Asociación 'Huelva para todos y todas' impulsan
'Talleres de Quechua' y un encuentros multiculturales con motivo de La Hispanidad

● País Vasco: Clases de Kichwa para niños en las ikastolas y fundaciones que apoyan a
los pueblos kichwas, Mayas, desde talleres, congresos.

● Mindalae Quichua Runa Europa / Francia

● Proyecto “Huk Kallpalla” - Quechuas unidos en Europa - Integración de
Quechuas en Europa. Queremos dar espacio a muchas personas que se identifican
como Quechuas, para que nos conozcamos mejor y tengamos la oportunidad de
intercambiar ideas, mientras fortalecemos nuestra identidad cultural.

Haboud Bumachar & Narváez BurbanoHaboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022





Factores que determinan el estatus de lengua como 
global Estado de estos factores

Alto número de hablantes ✓

No se define por una sola etnia (sociedad multiétnica) ✓
Estatus oficial de lengua

Asociación con prestigio lingüístico

Función de lengua franca

Movilización / Migración
✓✓✓

Incorporación en la comunidad académica 

Se enseña como lengua extranjera

Se usa en relaciones internacionales 

Incluye hablantes no nativos / Se difunde en el mundo

(Crystal 1997,2009:6)
Haboud Bumachar & Narváez BurbanoHaboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022



PRODUCCIÓN DE GRAMÁTICAS, DOCTRINAS, 
MATERIALES DIDÁCTICOS, PEDAGÓGICOS, DE 

INVESTIGACIÓN  EN/SOBRE QUECHUA / KICHWA

Haboud Bumachar & Narváez BurbanoHaboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022



Gramáticas Quechuas / Kichwas

• 1560  → Gramática o arte de la lengua general de los indios de los reynos del Perú
→ Fray Domingo de Santo Tomás, Madrid

• Siglo XVI - XVII 

→ Gramática y arte nueva de la lengua general de todo el Perú, llamada lengua 
Quichua, o lengua del Inca (1607) 

→Vocabulario de la lengua general de todo el Perú llamada lengua Quichua o del 
inca (1608) de Diego González Holguín, 

→ Arte de la lengua Quichua (1619) de Diego de Torres Rubio

• Cátedras de quechua en la Universidad de San Marcos y en distintos conventos de 
Lima → obras literarias, teológicas, catecismos

• 1753 → Anónimo de Praga - Uso del Kichwa y del español en Quito
Haboud Bumachar & Narváez BurbanoHaboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022



http://www.memoriachilena.gob.cl/602/w3-article-94376.html

Doctrinas / 
gramáticas 
Quechuas / 
Kichwas

Haboud Bumachar & Narváez BurbanoHaboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022



Vocabularios, 
diccionarios, gramáticas, 
análisis lingüísticos 
Quechuas / Kichwas

Haboud Bumachar & Narváez BurbanoHaboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022
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Alrededor de 6000 registros 
sobre lenguas, EIB y 

etnoeducación



International Journals current publications
IJSL - Living Languages - Foundation for Endangered Languages
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ENSEÑANZA DE LA LENGUA

Haboud Bumachar & Narváez BurbanoHaboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022



http://www.maps-world.net/usa/maps.htm

Programas de Quechua/Kichwa –
Universidades en EE.UU
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Programas de Quechua/Kichwa – Universidades en EE.UU

● Década de 1950: 

El profesor de lingüística Donald F. Solá (Facultad de Artes y Ciencias de Cornell) 
presentó la lengua a los cornelianos, pero después de su jubilación, el quechua 
desaparece como oferta de cursos, hasta que un grupo de estudiantes se 
organizó en 2020 para ayudar a recuperarlo. 

● “La enseñanza del quechua en las universidades de EE. UU. tiene una historia que 
data de la década de 1960, pero el contexto entonces era bastante distinto”. 

● Diferentes objetivos:

-antes: académicos y utilitarios- para estudiantes de antropología y arqueología 
que necesitaban hacer trabajo de campo en América del Sur 

(Mendoza-Mori 2017:48)

Haboud Bumachar & Narváez BurbanoHaboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022
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Programas de Quechua/Kichwa – Universidades en EE.UU
● NYU Arts & Science - CLACS - Quechua Language Study
● University of Michigan - LACS - QUECHUA LANGUAGE PROGRAM
● The University of Kansas - CLACS - Quechua Programs
● University of Pennsylvania - Quechua at Penn
● University of Georgia - LACSI - Quechua Minor
● UNIVERSITY OF ILLINOIS URBANA-CHAMPAIGN - College of Liberal Arts &  Sciences | Illinois Global Institute - Center for Latin American & Caribbean Studies -

Quechua
● The University of Utah - DEPARTMENT OF WORLD LANGUAGES & CULTURES COLLEGE OF HUMANITIES - Quechua
● The Ohio State University - The Center for Latin American Studies - The Quechua Learning Community
● Cornell University - Quechua
● University of Colorado Boulder - Latin American Studies Center - COLLEGE OF ARTS AND SCIENCES - Learn Quechua
● Univerity of Notre Dame
● University of Pittsburgh
● Indiana University Bloomington, Hamilton Lugar School of Global and International Studies, Center for Latin American and Caribbean Studies, Quechua
● Harvard University - The Quechua Initiative on Global Indigeneity at Harvard is supported by the Committee on Ethnicity, Migration, Rights
● University of Wisconsin-Madison Languages - Kichwa Shimi / Quechua
● Florida State U (Prof. kichwa - hablante de herencia)
● Kansas U
● Penn State https://web.sas.upenn.edu/quechua/
● UCLA https://lagente.org/from-the-incan-empire-to-ucla-preserving-quechua/ (KIchwa ecuadorian)
● QUECHUA - TEXAS COLLEGE OF LIBERAL ARTS
● TARINA KUSUN -
● OREGON QUECHUA - https://shibboleth.uoregon.edu/idp/profile/SAML2/Redirect/SSO;jsessionid=1hhchhemsc04zrub2a5ope76z?execution=e1s1
● U. de Boulder, Colorado
● U. de Conneticut
● University of Montana: https://www.umt.edu/colang/colang2022/workshops/38-quechua-pre-practicum.php

Haboud Bumachar & Narváez BurbanoHaboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022

https://as.nyu.edu/research-centers/clacs/quechua/quechua-language-study.html
https://ii.umich.edu/lacs/students/lacs-languages/quechua.html
https://clacs.ku.edu/quechua-programs
https://web.sas.upenn.edu/quechua/
https://lacsi.uga.edu/quechua-minor
https://clacs.illinois.edu/academics/quechua
https://languages.utah.edu/undergraduate/languages-offered/quechua.php
https://u.osu.edu/quechua/courses/
https://as.cornell.edu/news/quechua-language-instruction-returns-cornell
https://www.colorado.edu/lasc/quechua
https://kellogg.nd.edu/latin-american-indigenous-language-learning-program
http://lctl.pitt.edu/languages/quechua
https://clacs.indiana.edu/languages/quechua.html
https://sites.harvard.edu/quechua/about/
https://languages.wisc.edu/languages/quechua/
https://web.sas.upenn.edu/quechua/
https://lagente.org/from-the-incan-empire-to-ucla-preserving-quechua/
https://www.umt.edu/colang/colang2022/workshops/38-quechua-pre-practicum.php


https://ontheworldmap.com/
europe/
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Interés/visibilización de la lengua en 
otros países: 

● Corea del Sur-ILAS
● Embajada Australia / Nueva 

Zelanda 

Haboud Bumachar & Narváez BurbanoHaboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022



La Embajada del Ecuador en Australia y Nueva Zelanda
The Embassy of Ecuador in Australia and New Zeland

Haboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022



Cursos Online de Kichwa
No solo estudiantes Kichwas, también estudiantes internacionales 

- Academia Kichwa de Humanidades
- No solo esta enseñanza institucionalizada 
- Estudiantes de todo el mundo, tanto kichwas , ecuatorianos 

como de cualquier otra nacionalidad

Haboud Bumachar & Narváez BurbanoHaboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022

Armando Muyulema

https://runayachay.com/


https://www.eilecuador.org/eil-languages/learn-kichwa-ecuadorian-quechua/group-kichwa-ecuadorian-quechua-classes/ Haboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022



Quechua/kichwa en el mundo

Haboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022



http://www.isuma.tv/fr/interviews-with-les-malazer-at-the-world-conference-on-indigenous-peoples/15-cuñas-sobre-la-0
Haboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022
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Noticias ONU
Mirada global Historias humanas

La lengua de los incas conquista el espacio académico en el mundo  (NNUU)

Haboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022

https://news.un.org/es/


Factores que determinan el estatus de lengua como 
global Estado de estos factores

Alto número de hablantes ✓

No se define por una sola etnia (sociedad multiétnica) ✓

Estatus oficial de lengua

Asociación con prestigio lingüístico

Función de lengua franca

Movilización / Migración
✓✓✓

Incorporación en la comunidad académica ✓✓✓

Se enseña como lengua extranjera ✓✓✓
Se usa en relaciones internacionales 

Incluye hablantes no nativos / Se difunde en el mundo

(Crystal 1997,2009:6)

Haboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022



Unirnos más allá de las fronteras

Haboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022



Shimi muyuta tarpushpa

***2018 - FLACSO y la UASB Haboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022



32 diplomados en revitalización lingüística Kichwa

Haboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022
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Factores que determinan el estatus de lengua como global Estado de estos factores

Alto número de hablantes ✓

No se define por una sola etnia (sociedad multiétnica) ✓

Estatus oficial de lengua

Asociación con prestigio lingüístico

Incluye hablantes no nativos (función de lengua franca*)

Movilización / Migración
✓✓✓

Incorporación en la comunidad académica ✓✓✓

Se enseña como lengua extranjera ✓✓✓

Se usa en relaciones internacionales ✓
Incluye hablantes no nativos / Se difunde en el mundo

✓

Haboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022
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LA VIRTUALIDAD
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Redes sociales y redes sociales virtuales

● Redes sociales: Vinculadas al territorio y la movilidad física: Familia, comunidad, 
ciudad país, todo el mundo

● Redes sociales virtuales: Vinculadas a la movilidad cognitiva, afectiva, laboral, lúdica, 
cultural 

Las 5 más grandes:

● WhatsApp → 1.600 millones

● Facebook → 2.300 millones de usuarios

● YouTube → 1.900 millones

● Instagram → #kichwa 24.2K publicaciones / #quechua 464K 
publicaciones * muchos más

● TikTok → #Kichwa 84.1 M vistas / #quechua 270.4M vistas

(* Garcés 2021, 2022 )

Haboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022



TIKTOK INSTAGRAM
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El Kichwa en WhatsApp
● Kichwa 72 participantes

○ Se postea información variada o de eventos: medicina andina, la identidad
cultural, chamanismo

○ Eventos sobre cultura andina desde Colombia
○ Utilitarista: pedido de traducción de oraciones para tareas/ Explicaciones temas

gramaticales

● Kichwa yachakushun: 191 participantes
○ Comparación con otra variedades
○ Traducción de frases: “Cómo se dice Feliz día de la mujer en Kichwa?”
○ Se comparten recursos: diccionarios, gramáticas, materiales educativos
○ Se ofrecen cursos de Kichwa y se invita a eventos de interacción: “todas las 

variantes del quechua son bienvenidas

(Garcés 2021 )

Haboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022



El Kichwa en Facebook

● Investigación del 2020 (Garcés)
○ Kichwashun
○ Kichwa Hatari N.Y.
○ Kichwa mashikuna
○ Kichwa – Quichua
○ Kichwana shimi yachakuy
○ Kichwa Net

● Kayambi intercultural (Haboud, 2022)
● Revitalización lingüística
(*Garcés 2022; Pazmiño 2022)

Haboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022



El Kichwa/Quechua en YouTube 

Haboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022



El Kichwa/Quechua en Instagram 

Haboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022



El Kichwa/Quechua en TikTok

https://www.tiktok.com/@christiantacuri1/video/7148192114831117574?is_copy_url=1&is_from_webapp=v1 Haboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022



● Ver aquí

https://www.facebook.com/watch/?v=402345111903731


Haboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022



Plataforma exclusiva sobre lengua kichwa

https://www.sisawu.org/index.php/208-mama-killa-creadora-del-ciclo-vital

Haboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022



Traducción

Haboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022



Paisaje Lingüístico

No solamente en las ciudades (Quito, 
Lima, La Paz) o dentro de las mismas
comunidades… cruzando fronteras

Haboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022



Alto 
número de 
hablantes

Sociedades 
multiétnicas

Hablantes 
no nativos

Estatus

Prestigio 
Lingüístico

Movilización

Visibilidad
académica

Lengua 
extranjera

Relaciones 
internacion

ales

Difusión 
en el 

mundo

Redes 
sociales

Paisaje 
lingüístico

¿Es una lengua
global?
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Reflexiones
Vías hacia la globalización Barreras

Expansión de la lengua tanto en los territorios como 
en los contextos de comunicación

Ideologías lingüísticas – afecta el mantenimiento de 
la lengua

Apreciación cultural Apropiación cultural / mercantilización

Estatus oficial Incumplimiento de las políticas lingüísticas

Formación de redes sociales Mantener la vitalidad de esas redes

Validación de su lengua -de lengua – EEUU, Europa Condicionantes estructurales en los territorios en 
los que históricamente se habla la lengua y mantiene
a los hablantes en situación de minorización 

El fuerte despertar de la lengua, desde la voz de revitalizadores lingüísticos jóvenes

Haboud Bumachar & Narváez Burbano, 2022
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